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Cotarito GmbH 
Emdener Str. 

50735 Kóir~ 
VAT IDNa; DE813637771 

6i laa~ngpolnt 

~ shlpmentnurrtter 1042043 

F,-~ ~t:t ~ :é~.?k 

~,s 3} Frdghtctdernum~ 
.~;-
fi: .^,, 
~, a) Sender number ~ the (onvarding agent 
~z~ 

~ 

: 

~ 
f 

~~ ~RElGHT o~~E~ :;: 
..` 16.09.20 2'' 6} aafe ,ai 
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v~ ~ ;g.., s} 1=ar►vard'ng a4en! 10j Fonvardng 
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~tljReàplent tz}cu5tornernianbef 30067 
Magna PT S.p.A 
Via riai Ciclamini 4 
7fld26 Madugnv {Bari} 
iTAt,IEN 
VAT [DNo: [T04386850728 
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~~: Telephone Fax '` 
}~- . ~~ 
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14} Dellvcryhu~foa~ng palnt ~ 7551 
Magna PT S.p,A 
Plant Modugno 
Via die Ciclamini 4 
70426 Modugno {Barij 
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~ Absender{Name, Anschrift, Land) f Fxpadlieur{Nom, adresse, pans} 

1 Gross Priàzisionsdr~hteiié GmbH 
BUChenStr. S-8 
D-89558 Bóhmenkrich 

Z Empf@npar (Name, Anschnft, Land} 1 Daslinatatre (Nom, adrassa, pays} 

Magna PT S.p.A 
Via dei Ciclamini 4 
70026 Modugna {BA) 
Italy 

3 
Auslieferunpsort das Gutes! Kleu pri3vu pour fa livralson de la marchandise 

~rtlt,a~ Modugno ~BA} 
E.and,Pays Italy 

4 
art and Tap der l"Jbemahme des Gates/Lieu et date de 1a prise en charge de la mattihandlsa 

artlL,au Bóhmenkirch 
Deutschland Lana r Pays 

Datum! Date ~ 6.01 ~21~20 

INTERNATIDNAL.ER FRACHTBRIEF 
LETTRE DR VOITURE INTERNA7IONAL 

Diese BefBrclerung untertlegt trotz elver 
gegentalligen Abmachung den 
Bastimmungen des llbereinkommens 
Ober den Befdrderur+gsvartrag 1m Irdem. 
StrafSengrKervarkahr (CMR} 

Ce transport est soumis, nombsfant fonte clause 
oontraire, à la Convention relailve au oontrat de transport 
Intemalional des merchandises par route (MR} 

~~ Frachtftlhrer{Nama, Anschnft, Land} 1 Transporteur (nom, adresse, pays) 

Spedition Schweitzer 

Naohfalgenda Frachlftihrer {Name, Anschrift, 4and) 17 Transporteura sucoesslfs {nom, adressa, pays) 

5 
BalpefOpte Dakvmente! Documents annexes 

6 Lieferschein {e) (2-fach) 

c Zelc}renundNummem Atualr[derPackstOcke 
V Marques et numbros Nombre des tolls 

14 

ó Art derVarpackung 
Mode d'emhallage 

Niagnumb 
TBA-501742 

Klassa Zlifer Buchstabe (ADR} 
Classe Chlifre Lente (ADR} 

1 
^ Vorbehalte and Bemerirunpen darFrechtftlhrar! Rèserves etotuarval3onsdes transportaurs 

Bazelchnung des Gates 
Nature da la manrttandlse 

Forged parts 
10 /~ Statístlk Nr. 

No.statlsi ~ Bruttogawíchtln kg 
~ Poíds brut, kg 

11.036 
12 ~mana

.{ Arrweisungan des Absandara (Zoll- und sonstlga amtilche Bahandlung) 
ì 3 InsirucUons de I'expaditeur{formaikésdouanieres et autres) 

ROckerstattung 14 Remboursement ~ 

Zu zahlen von 1 ~ A payer par 
Aluender 

L'expéddeur 
Wflhrung 
Monnaie 

F.mpfànger 
Le Destinataire 

Fracht / Prix de transport 
F~rn6t11gung 1 Rédudlon 

Zwischensummalsolda 
Zvschl8ge 1 SupplBmarrts 
NebengebGhren / Frais accessoires 
Sonstlges! Dlvars ~ 
Ztt zahtande Gesamtsumme 
Total a payer ~

~~ Frachtzahlungsanwelsung ! Prescriplion d'affranchissement 

frel 
franco 

2~ Besondere Veselnbarungen 1 Convetivns particulEeres 

G

unfrel 
Non franko unfrei 

Ausgeferiigt in Z~l Etabilaà Bóhmenkirch, den 16,01.2020 ~~~ t ~ rxGut,em~fanger}, ~+ ~ Datum 
~~~tèceptlon,de~rpa~rtdi ~ rr.Ì~D~ie 

ri1.~E: ̀  -C' f  J•.= ~ l~~Ci~UC~rlO L~AI 22 Gross PràzisiDnsdrehteile GmbM 
Buchenstr. 6-8 
89558 Bóhmenkirch 
Deutschland 

Untarschrlft und Stampel das Atuenders 
(Signature e1 tlmbre de l'expèdReur) 

23i ~ verbrin en.~ 
die Waren ins 

Gemeinschaft~gEa g j/j 

Urrterschdft und Stempet das Fradttiilhrers 
(Signature et timbra du transporteur} 

I t:l C c 

~~ ~~~ LU`O 

Unlarschrifl und Stempel das F_rrtpf~ngera 
(Sígnature et timbre du,desiinatalra} Banutzter Grenzgberpanp 

f rAngabenzur Emtitilung derTadfentfemung 25 mRGrenzgbergftngen 

von bis ~ 

Betechnung 
2$ 

Frachfpfl. Gewícht 
ía kg 

dasl3efórdarungsantgahs 

Tadfstelíe: 
Sondarabmechung 

~~ 
fite 

f 
~~ C~ 

~~ ~~jj„~ 
rten 

'~' 
y ~ 

Wàt`u 

' r ' 

~,~ ~ 

' r ; .~ k~1 _ 
~ 

J il J~ ~ U 
Frachtsatz 

a '~~ 
• Jr 

C~ ~Ì~~~C~ 
BefBrdarunpsentpeit 

1 

~~ VerttagspadnerdasFrachtfiiluerslst -kaln- liilfsgewerba 
trelbendar Im Sinne das anzuv,rerxlenden Tarirs 

q 2 ( Amtlichas Kennzelctten Nutzlasf 3n kp 

Kfz 

Anhanpar Summe ~~ 

Ranrlf~ta Ganahmirnmn Nr 
NatEonal Bilateral EG CEMT 



Seit úber ... 

. CMR-Frachtbr~ef 
Sendung-Nr.; 20-000352 vom 1 &.01,2020 

1 Absender 16xpeditaur 

GROSS GNiBH 
BUCHENSTRASSE 6-8 
89558 BOEHMENKIRCH 

2 Empfànger 1 Destinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA CICLAM[Ni, 4 
70026 MODUGNO 
ITAL[EN 

~ Auslieferungsori des Lutes 1 Kieu prèvu pour la livraison de la merchandise 

Qrt1 Lieu MODUGNO 
LandlPays Itallerk ZeitlTemps 

17,01,202O 

50 
Jahre 

4 Ort and Tag der tJbemahme 1 Liou et data de to prise en charge de 1a merchandise 

ortl Lieu BOEHMENKIRCH 
Land 1 Pays Deutschland Zeit 1 Temps 
Datum 1 Date ~{ 6.01.2020 

Q ii u ii ii viii IAI 

,;,,~ 
f11.,..'-,+i;.,+~,":: ". Y :::~. •~ . ^.b~ .~.~54.Y ~a g.. .... ...• 7`S.r i .:...~~i 

iu III 
20-000352 

lNTERNATIONALER 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL 

Ludwigsburg, 16.01.202q 
~ Seite 1 von 1 

CMR 
Diese Bafórderung unterliegk trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant Laute 
genteiligen Abmachung den Bestimmungan des clause contraine, à to Convention relative au 
lJbereinkommens Gber den BefíSrdensngsvertrag contrai de transport international des 
im iníem. StraRengGterverkehr tCMR~. merchandises pas route tMR). 

~ FrachtfGhrerlTransporteur Benutzte Gen.-Nr.: 
D-08-019-G-0158 

SCHWEITZER GmbH & Ca. 
intern. Spedition KG 
Carl-Benx-Strai3e 23 
71634 Ludwigsburg 

7 NachfolgenderFrachífùhrerlTransporteurs successifs BetlUtZte Gen.-Nr.: 

Jr BeìgefGgte Dokumente 1 Documents annexes 

$ Vorbehalte and Bemsrkungen des Frachtfúhrerl 
Róserves et observations des transporteurs 

9 Pos. 1 Q Zeichen+Nr. 
No, Marquos et numèros 1 Anzahl der LIV[ 

Nombre des colis 12 Art des Verpackung 1 ~ l3ezeichnung des Lutes 
Mode demballage Nature da la merchandise 

1 20000460 + 4fi1 14 COLLI Getriebeteiie 
2 5349265 

3 534926fi 

4 5349267 * 268 

Summe; 
Tataé 

1 ~ Anweisungen des Absenders 

1 ó Fract~izahlungsanweisung! Prescription daffranchissament 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 

.~ 4 Gewicht, kg 1~ Umfang 
Poids, kg cbm 

11.03fi 

11,036,00 
14,00 COLLE 

1 ~ Kfz 
Anhànger 

Fahrer 

Amtliches Kennzeichen Nutztast in t 

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbarg~ngen 
von bis 

21 Besondera Vereinbarungen 1 Conventions particuileres 

l:lbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollst~lndig and in ~usserlich gofer Beschaffenheit 
i~bernommen. Die i_adungssicherung ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaben Burch den F- re , erfclgt. 

km 

22 Benutzier Grenzùbergang 

20 GROSS GMBH 
D-89558 BOEHMENKIRCH 

Unterschr'rft and Stempel des Absenders 
Signature et timbre fexpèditeur 

SCWWEITZER Gmbh & Co. intern. Spedition KG 
Carl-Benz-StrafSe 23 
7îB34 Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41} 24 59-0 
Telefax (0 7i 41} 24 51-22 

23 SCHWEITZER GmbH & Cn. 
D-71fi34 Ludwigsburg 

Unterschrift and 5tempeC des FrachtfGhrers 
Signature at timbre du transporteur 

27 Gut 2a-fl0(}352empf: gen am 
Ft~ception des mar anriib~es~le 

MAGI~i`~~i~T 
_{{''~~ 

[-7002~till~¢1~l~GN~l~t~ 

Gesch~ftsfi:threr: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 
Internet: www.schweitzer-logisti[c.d$ 

~, 
Datu 1 .atee n ~_~,~ 

`Î ~  ~  t~  L`-~ r
'snr-7G02~ ~'tadugttu ~8 

Unterschr"ft und 5tem 
Slgna re et timb~ 

11~ n~l~l' , 
V ~ 

►~Yi~~~a 
5u~~~a~~~~ e ~ 

ti ~.~-

~~~ 202a 

úd ~1;palreSt~C~a ~ _,r ~~ ~,a~,~~ta 

1 
Aj 

COMMERZBANK 
Konta: 0501540600 
BL2: 604 800 08 
IRAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 
SWIFT: DRESDEFF604 


